Aufbauanleitung / Assembly Instruction / Instruction de Montage / Montagevoorschrift /

Instrukcja montazu / MontaZni navod / MontaZny névod / Szerelési utmutaté / Instructie de montaje / m Colli 3
Montaj talimati / UHcTpykuusa no moHTaxy / Navodila za Postavitev /

Upute za Sastavljanje / Istruzioni per il montaggio 1x ’
— ‘ ; S
: H d

Y R1

1x 394

\
|

g
2{@ #
@) [
67

2x = 3
— £ <
—~ £ I
= S _ 5
- ™~ 4
= =
6.3x16 6,3x35 M6 x 35 = =
12201 31044 31031 S
I F1 | PM 2 ™ v | e < [N U 2 K | — 3 —
; »m
@ 7 o  p
0 Gi E 3
00452 08018 08013 28650 12175 12152 S
= Q I
ol of @ b W | s | N P | = E
S
31244 21219 31371 10541 31317 31351

Anderungen die der technischen Verbesserung dienen, behalten wir uns vor.
1/22 Subject to changes in the interests of technical improvements. 2/22
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Sicherheitshinweise: =
Bitte die Montage- und Bedlanungsanleitung vor dem Montieren oder Benutzen sorgfaitig lesen! | : <

Achtungl Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benutzer Obergeben)

Alle Bautelle sind regelman!g per Sichikontrolle auf mechanische Schéden, VerschlelR und thre Funktlon zu kontrollleren.

Alle Schrauben des Mdbels milssen In r 1 Intervallen nech 1 werden, um eine elnwandfrele Benutzung zu gewahrleisten,

Das Mabel Ist kein Spielzeug. Klappen, Auszlige und andere bewegliche Bautelle am Mibel kdnnen bai Fehinutzung zu Verletzungen filhren. Achten
Sle darauf, dass keine Kindsr ader In ihrem Handeln eingeschrénkte Personen dle Mechanismen ohne Aufsicht betatigen.

Das Mabel ist nur fur die Anwendung In geschlossenen, trockenen Innenrdumen geeignet.
Die verwendeten Materlalien am Mdbel sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass keine Warmequellen In dle Néhe des Mbbels kommen.

Bitte beachten Sle, dass dleses Modell nur fir den allgemelnen Wohnbedarf konziplert wurde und far den gewerblichen Berelch nicht geelgnet Ist]

Warnings: m—
Please read the assembly and user instructions carefully before assembly or usel | e lw

Attention! Give lhe assembly and user instructions lo the owner/user after assemblyl

All parts are lo be regularly checked by visual inspection for mechanical dantage, wear, and functioning.
All bolts in the furniture must be re-tightened at regular intervals, in arder to ensure proper use.

The fumiture Is not a toy. Flaps, drawers, and other moblle parts of the fumiture can lead to Injurles In ihe event of Incorrect use. Ensure that no children
or people who are Impalred In thelr actions operate the mechanlsms without supervision.

The furniture is only suitable for use in closed, dry indoor spaces.
The materials used in the furniture are not fireproof. Make sure that no heat sources come close lo the furniture.
Please note that this mode! is designed for general domestic use only and is not suitable for commercial usel

Avertlssements: -
Veuillez lire attentivement les instructions de montage et le mode d'emploi avant le montage ou l'utilisation] | A

Attentionl Aprés le montage, remettre les instructions de monlage et le mode d'emploi au propriétaire/a l'utilisateur!

Procéder régullérement & un contrdle visuel de tous les composants pour controler les dégéts mécaniques, |'usure et feur fonctionnement.
Serer les vis & des intervalles régullers pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parles amoviblas et les autres compasants mabiles du meuble peuvent provequer des blessures en cas d'une
utilisation non confarme. Assurez-vous qu‘aucun enfant ou qu'aucune personne ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduiles
n'actionne les mécanismas sans survaillance.

Le meuble est adapté pour éire uniguement utilisé & l'intérieur, dans un endroit fermé et sec.
Les matériaux ulilisés pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assurez-vous qu'aucune source de chaleur ne soit & proximité du meuble.

Veuillez noter que ce modéle a élé congu excluslverment pour répondre aux besolns domestiques el ne convient pas pour une utilisation commerdiale.

Waarschuwingen:
Less voor de montags of het gebrulk de montage- en bedleningshandlelding zorgvuldig doorl { o)

Opgeletl De montage- en bedieningshandleiding most na de montage aan de eigenaar/gebruiker worden overhandigd!

Alle onderdelen moeten regelmatig visuee! worden gecontraleerd op mechanische beschadigingen, slijtage en hun werking.
Alle meubelschroeven moeten regelmatig worden aangedraaid om een correct gebruik te garanderen.

Het meubel is geen speelgoed. Kleppen, uitschulfelsmenten en andere bewegende delen van het meubel kunnen bi] onjuist gebruik letsel veroorzaken
Let erop dat kinderen en personen met een beperking de mechanlsmen niet zonder toszicht bedienen.

Het meubel Is alleen geschikt vaor gebrulk In gesloten, droge binnenrulmtes.
De materialen die voor het meubal gebruikt zijn, zijn niet vuurvast. Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubel komen.

Houd er rekening mee dat dit model alleen Is antworpen voor de algemene woonbehoefte en niet geschikt is voor commerciéle bedrijven!

Avvertenze: l ¥
Prima del montaggio o dell'utllizzo, leggere attentamente le istruzionl per Il montaggio e l'usol o b

Attenzlone! Dopo Il monlagglo consegnare al proprietario/utente le Istruzion! per il montaggio e l'usol

Effettuare regolarmente un controllo visivo su tutti | componenti per controllare la presenza di dannl meccanicl, tracee di usura e I funzionamento.
Serrare a Intervalli regolari tutte le viti del moblle per garantire il perfetto funzionamento durante l'utilizzo.

1l mobile non & un gioco. Alette, parti estraiblii e altre parti moblli del mobile possona causare lesioni se usate erroneamente. Attenzione: i bambini o
persone con mobillta ridotta non devono azionare i meccanismi senza |a supervisicne di un adulto.

1l mobile & predisposto per I'uso in amblenti inlemi chiusi e asciutll.

| materlall del moblle usatl non sono Ignifughi. Fare atienzione a non avvicinare fontl di calore tn prossimita del mobile.

Vogliate prendere nota che questo modello & stato concepito solo per uso residenziale generale e non & adatto per uso commerciala!
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Uyarn bilgileri:
Lotfen montaj veya kultanim éncesinde montaj ve kullarim kilavuzunu dikkatlice okuyunl | s [

Dikkat! Monta} sonrasinda monta) ve kuflanim kilavuzunu iriiniin sahibine/kullanicisina teslim edint
TOm pargelarda d0zenli olarak mekenlk hasar, aginma ve galisma konlrol yapiimalidir.
Mobllyanin sorunsuz seklide kulianimasi Igin, tam civatalar dazenll araliklarda sikilmalidir.

Bu mobilya bir oyuncak degildir. Mobilyadaki kapakliar, cekmeceler ve dier harekelli pargalar, yanhg kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Gocuklarin veya kisitl becerilere sahip kigilerin, mekanizmalar) denetimsiz kullanmamalanna dikkat edlimelidir.

Bu mobilya, sadece kapali ve kuru alanlarda ve Ig mekanlarda kullamim igin tasadanmigtir.
Mobilyada kullanilan malzemeler yangina dayanikh degildir. Mobilyantn yakininda 1s1 kaynaklarinin bulunmamasina dikkat edilmelidir.
Bu modelin yalnizca gens! konut Ihtiyaglan Igin tasadandi§in ve ticari kullantma uygun olmadigini |Gtfen unutmayin!

Upozornéni:

Pfed zahdjenim montaZe nebo pou2ivanim si prosim pozomé proctdte navod k monta2i a obsluze! |
Pozor] Navod k montéa2i a obsluze po proveden| montaZe piedejte viastnikavifuZivatelil

Je nutna pravidelna vizudlnl kontrola mechanického poskazeni, opolfebeni a funkce vi3ech konstruk&nich dlld.

Vaechny 3rouby nabylku musl byt v pravidelnych intervalech dotahovény, aby bylo zarugeno jeho bezvadné pou2ivanl.

Nabytek nenl hracka. Klapky, vysuvy a ostatn{ pohybllvé Eastl mohou pii nespravném zachazenl zplisoblt Graz. Dbejte na to, aby s mechanlsmem bez
dozoru nemanipulovaly détl nebo osoby, které nejsou zcela odpovédné za své jednani.

Nébytek je uren pouze pro pouZivanl v uzavfenych a suchych interiérech.
Material pouZity na vyrobu nabytku nenf ohnivzdomny. Dbejte na to, aby v blizkosti nabylku neby! umisl&n 34dny zdraj tepla.
Dbejte prosim na to, Ze tento modul byl koncipovan pro b&2né domac! pouZitl a nenl vhodny pro pouzlvanl v komeréni oblastil

Wskazowki ostrzegawcze:
Przed montazem {ub uzyciem nale2y dokladnie przeczyta¢ instrukcje montazu i obslugi! |

Uwagal Po wykonaniu monlazu nalezy przekaza¢ instrukcjg montazu i obstugi wlascicielowifuzylkownikowil
Wszystkie elementy muszg byé regulamle sprawdzane wizualnie pod katem uszkodzen mechanicznych, zuzycia i prawidlowego dzlatania.

Wszystkie sruby mebli muszg byé regulamie dokrecane, aby zapewnl¢ prawidtowe uzytkowanie.

Mebal nie jest zabawka. Nieprawidtowe uZycie klap, szuflad i innych ruchomych czgéci mebla moze spowodowaé obrazenia. Upewnlé sig, aby dzieci lub
osoby o ograniczonej sprawnoéci, nle obslugiwaly mechanizmdw bez nadzoru.

Mebel nadaje slg do uZytku wylgcznie w zamknigtych, suchych pomieszczeniach,
Materialy, z ktérych wykonany jest mebel, nie sg ognioadpome. Uwaza¢, aby nie zblizaé do mebla zadnych Zrédet cispta.
Nale2y pamigtaé, 2e model ten |est przeznaczony wylgcznie do ogdinego u2ytku domowego. Nie nadaje sig do uzytku komercyjnego!

MpeaynpeautentHbie yKa3aHWUA: -
rlepsn MOHTaXOoM WNK Ucnonb3oBaHWeM BHUMaTeNbHo HDD‘WITGFITB PYKOBOACTBO MO MOHTaXY U chnnyaTame! | X

BHumanuel Mocne MoHTaxa nepegaiTe pyKOBOACTBO NO MOHTAXY U 3KCINyaTauuy ananensuy/nansaosarenol

PerynspHo ocMaTpyBaiTe BCE Yankl HA HA/TUHWE MEX3HUYECKMX NOBPEXASHUA W M3HOCE, @ TaKKe NPOBEPANRTE UCTIPABHOCTL (PYHKLIMOHMPOBAHMUA,
Yro6k 06ecneunTt GecnpobnemHyio akcnnyarauuio MeGeny, perynapHo NoATATUBAATE BCE BUHTHI.

RanHoid npegmeT Mebany He SaNRETCR UIPyLWKoW. HenpasunsHas aKkcnnyaTauvs Kphiulek, BLIABAKHLIX ALMKOR U MPOHMX NOABWKHLIX AeTaneii mebenu
MOXET NPUBECTU K TpaBMam. He fonyckaiTe SKCNnyaTaLmu MeXaHU3MoB AETLMU YNW NABMK C OrPBHUYEHHIMU PUINYECKUMU BOSMOXROCTAMM Ge3
npucMoTpa.

Mebans npeaHa3HaueHa 4N NPUMEHEHWUN B 3aKPHITLIX, CYXUX OMELSHUAX.
¥icnonsayemele B Mefienu Matepuanst He RansloTcsA orHecToikmu. He pacnonaraiive snnsu me6eny UCTOYHUKY Tenna,

Oﬁpamre BHUMaHWe, 4TO RaHHaR MOogens NpaaHa3HavyeHa TONBLKO ANs UCMNanb3oBarHua B GblTy W He NnoaxoAuT ANS KOMMepYecKoro ﬂpMMeHeHMﬂl

Avertiziri:

V4 rugdm sé clitifi cu atenjle instructlunile de montare sl operare, inalnte de montare sau utilizarel | \
Alentiel Dup& montare, predafi Instructlunile de montare 5l operare proprietarutul/utiiizatoruluil -
Toate componentsle trebule supuse perlodic une! Inspectli vizuale, pentru verificarea deterforarllor mecanlce, a uzurl §l a functionarll acestora.

Toale guruburile mobilierului trebuie stranse la intervale regulate, pentru a asigura utilizarea ireprogabila.

Mobilierul nu este o jucarie. Clapelele, sertarele si alte piese mobile ale mobilierului pot provoca va&tdmari, in cazul in care sunt ulilizate incorect.
Asigurati-vé c3 niciun copil sau persoana cu dizabilitili nu actioneazé mecanismele fara supraveghere.

Mobilierul este adecvat numai penlru utillzare in spalji interioare inchise, uscate.
Materizlele utilizate pentru mobllier nu sunt ignifuge. Aslguratl-va ca nu exista surse de calduré in aproplerea mobilierulul.
V4 rugam sa refinefl ci acest madel este pralectat numal pentru uz rezidentlal general si nu este patrivit pentrs uz comercial!
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Figyelmeztetés: r—
Kérjik, az 8sszeszerelés és a hasznalat elétt alaposan olvassa el a szerelési és hasznalati Utmutatot! I |

Figyelem! A szerelést kovetden adja 4l a szerelési és hasznalati utmulatét a tulajdonosnak/felhasznalénak!

Minden alkatrészt rendszeresen ellendrizzen szemrevélelezéssel, hogy azok nem sértltek-e meg mechanlkusan, nem kopottak-e, ilietve
mikodoképesek-e,

A bltor 8sszes csavarjét randszeres idékszonként utan kell hiznl, hogy a kifogastalan haszndlat biztosithaté legyen.

A blitor nem gyermekjaték. A bitor kihajthatd, kihdzhato elemei és egytib ma & alkatrészei hibés gselén sériitéseket
eredményezhetnek. Ugyeljen ra, hogy a gy vagy cselekedeleiben ke tlyek ne hssznilhassak falligyelet nélkll a szerkezetoket.

Abulor csak zarnt, széraz, beltéri helyiségekben 16rténd hasznalatra aikalmas.
Abotoron felhasznalt anyagok nem t0zalloak. Ugyeljen ra, hogy ne legyen héforrds a btitor ktzelében.
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az adott modellt &ltaldnos otthoni hasznélatra terveztik, az kereskedelmi, ipari felhasznatdsra nem valé.

Upozornenia:
Pred montazZou atebo pouZitlm sl pozome preéitajte ndvod na montaz a pouszitie! |

Pozorl Névod na montaz a pouZitie po Intalacii adovzdaijte majitefovifpouZivatelovlt

Véetky komponenty sa musia pravidelne vizuéine kontrolavat z hiadiska mechanického poskodenia, opotrebenia a ich funkénosti.
V&etky skrutky ndbytku je potrebné v pravidelnych intervaloch dotahovat, aby sa zabezpegilo |eho bezchybné pouZlvanie.

Nabytok nie je uréeny na hranie. Veka, vysuvy a iné pohyblivé diely na nabytku md2u pri nespradvnom pouZlvanl spdsobit poranenia. Dajte pozor na lo,
aby Ziadne deli alebo osoby s obmedzenym konanlm nemanipulovali s mechanizmami bez dozoru.

Nabytok je vhodny iba na pouZitie v uzavretych a suchych interiéroch.
Materidly pouZité na nabytok nie st chiiovzdorné. Dbajte na to, aby v blizkosti nabytku neboli umiestnené Ziadne zdroje tepla.
Dbajte na to, 2e tento maodel bol navrhnuty iba pre véeobecné bytové potreby a nie je vhodny na komeréné pouZittet

Opozorila:
Pred montaZo all uporabo natancno preberite navodila za montaZo In uporabol | -

Pazorl Navodila za montaZo in uporabo po konéanl montaZi predate lastnlku/uporabnlkul

Vsa sestavne dele redno pregledujle glede mehanskih po3kodb, obrabe in pravilnega defovanja.
Vse vijake pri pohi$tvu redno zategujte, da zagotovite nemateno uporabo,

Pohl&tvo ni igraga. Lopute, izvieki In drugi premiéni sestavni deli pohi3tva lahko ob nepravilni uporabi povzrotijo poskodbe. Prepritajte se, da otroci ali
druge opravilno omejene osebe ne upravljajo mehanizmov brez nadzora.

PohiStva Je pimemo samo za uporabo v zaprtih, suhth notran]lh prostorih,
Materiall, uporabljeni prl pohlstvu, nise odporni protl ognju. Pazlte, da v bliZini pohlStva ni nobenlh virov toplote.

Upostevajts, da je ta model zasnovan le za splodne stanovanjske patrebe in ni primeren za irzno uporabal

Sigurnosne napomene:
Prije montaze ili koriStenja paZljivo progilajte Upute za monta2u i uporabul l :

Pozor] Nakon monteZe predajte Upute za montaZu | uporabu vlasniku/korisniku!

Sve komponente treba redovilo vizualno provjeravati na mehanicka oSteéena, istroenost i njihovu funkcionalnost.
Sve vilke namje3taja treba redovito naknadno zatezati kako bl se zajamdiio besprijskorno koritenfe,

Namje3taj nije igratka. Zaklopke, izviativi dijelovi i druge pomiéne komponenle namjesStaja mogu u sluéaju pogreSnog rukovanja uzrokovati ozljede.
Pazite da djeca ili osobe ogranicene u obavijanju radova ne aktiviraju mehanizme bez nadzora.

Namjestaj je prikladan samo za koristenje u zatvorenim, suhim unutra$njim prostorijama.
Materljali koji se koriste na namjestaju nisu vatrootporni. Pazite da se izvori topline ne nalaze blizu namjestaja.
Vodite raguna o tome da je ovaj mode! dizajniran samo za opce potrebe stanovanja te da nije prikladan za komerdijalnu uporabul
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